
Глава 596: Конфликт.

Бах…

Как будто внезапно ударил гром, Сяо Ло схватил чайник с горячим чаем, стоявший на столе и
в доли секунды он разбил его о голову Сузуки Юфу. Мельчайшие осколки фарфора разлетелись
повсюду, а чай внутри чайника выплеснулся в воздух, пропитав волосы на голове Сузуки Юфу.
Пока Гунци Лунцзин и Кимура Акино все еще приходили в себя от того, что так неожиданно
произошло у них на глазах, Сяо Ло в это время небрежно взял со стола бумажное полотенце и
тщательно вытер чай, который пролился на его руки, как будто то, что он сделал, было
повседневной рутиной и не стоило об этом беспокоиться.

«Твоя голова довольно крепкая, она даже не кровоточила после удара!» - Сяо Ло улыбнулся, а
затем так – же небрежно бросил скомканное бумажное полотенце на стол.

Все были потрясены этой внезапной переменой. Кто бы мог подумать, что когда Сяо Ло не
согласился с отношением Сузуки Юфу к представителям китайской страны, его самым
убедительным аргументом станет то, что он немедленно ударит его чайником по голове!

Судзуки Юфу на несколько секунд остолбенел. Он коснулся рукой своей головы и
ухмыльнулся. Потом резко махнул своим людям и остановил их, чтобы они не бросились на Сяо
Ло без его приказа.

Затем он очистил голову от осколков разбитого фарфора. Но он не злился, на самом деле он
даже смеялся, что заставило всех почувствовать эту жуткую атмосферу в зале сумо и всю ее
странную тяжесть и непредсказуемость. Он посмотрел каким-то остекленевшим взглядом на
Сяо Ло и словно уже предрешил его судьбу, сказал: «Мальчик, у тебя есть мужество, у тебя
действительно есть мужество!»

«Господин Юфу, я бы вас попросил, пожалуйста, не называйте китайцев такими
оскорбительными словами!» - решительно произнес Кимура Акино, который был полностью на
стороне Сяо Ло. Хотя выражение лица Юфу выглядело довольно свирепым, его это не
останавливало, и таким образом он храбро объяснял поступок Сяо Ло и пытался вразумить
противоположную сторону.

Бах…

Судзуки Юфу с силой хлопнул по столу и яростно закричал: «Разве я не говорил, что вам здесь
нет места, для того чтобы высказывать свое мнение или вообще открывать свой рот? Ублюдок,
хочешь, верь, хочешь, нет, но я сейчас разрублю тебя на куски и скормлю собакам,
предварительно отрезав твой язык!»

Столкнувшись с разъяренным Судзуки Юфу, Кимура Акино явно оказался в невыгодном для
себя положении и пока плохо понимал, как ему дальше действовать в подобной ситуации. Он
вопросительно посмотрел на Гунци Лунцзина, который пил чай, затем слегка склонил голову,
пытаясь разгадать его выражение лица.

«Министр Лунцзин, как вы думаете, как я должен ответить на это и что вообще теперь с этим
следует делать?» - Сузуки Юфу сосредоточился на Гунци Лунцзине, его улыбка была очень
холодной.



Гунци Лунцзин достал сигарету и глубоко затянулся: «Вы сами вели себя недостойно,
оскорбили китайца своими словами и спровоцировали его. Вы, если на то пошло, заслуживаете
того, чтобы вас избили. Кроме того, он тоже является полицейским, а это усугубляет ваше
поведение. Ну, так что? Вы все еще хотите напасть на полицию?»

«Полиция?» - Судзуки Юфу был ошеломлен на какое - то мгновение, а затем улыбнулся: «Боже
мой! Он всего лишь вонючий полицейский из Китая, разве это имеет значение здесь, на
японской территории?»

«Если ты хочешь это проверить, то можешь попробовать!» - глаза Гунци Лунцзина слегка
сузились, в них также появился намек на холод.

«Старик, да кем ты себя возомнил? Не будь бесстыдным, ты совсем потерял страх. Ты
действительно думаешь, что наш босс тебя боится?! – один из мужчин, членов клуба Инагава
встал и в приступе ярости закричал на Гунци Лунцзина.

Бах…

Неожиданно раздался выстрел, и пуля просвистела мимо левого уха этого мужчины. Это сразу
же оставило на этом месте кровоточащую рану. Когда мужчина, наконец, понял, что только
что произошло, его тело начало мелко дрожать. Он в ужасе смотрел на револьвер в руке Гунци
Лунцзина широко раскрытыми глазами, уставившись на дуло, которое все еще испускало
белый дым, его челюсть также отвисла и стучала от страха.

«Я действительно пропустил, айя - яй! Да уж! Похоже, моя меткость становится все хуже и
хуже!» - Гунци Лунцзин нахмурился и положил пистолет на стол перед собой. Он выглядел
очень недовольным и разочарованным только что сделанным выстрелом.

Интересный старик!

Сяо Ло все больше и больше проникался уважением и ценил Гунци Лунцзин. Если бы он мог
оценить японцев, с которыми встречался до сих пор, Гунци Лунцзин определенно занял бы
первое место в этом списке.

Судзуки Юфу выдавил из себя улыбку: «Министр Лунцзин, мы все здесь являемся японцами.
Почему вы предпочитаете китайца?!»

«Потому что я никогда не думал, что китайцы когда-либо вас так уж сильно раздражали,
вместо этого, именно ваше подпольное общество вызывает у меня особое отвращение. Если бы
не объявленная стабильность и мир в Токио, я бы вас уже давно арестовал!» - Гунци Лунцзин
напоследок еще и грязно выругался.

«В самом деле?» - глаза Судзуки Юфу стали холоднее, и улыбка на его лице тоже медленно
превратилась в насмешку: «Министр Лунцзин, зачем вы это делаете? Это очень нехорошо для
нас, вы хотите разорвать наши отношения или испортить их навсегда?!»

«Что? Ваш Клуб Инагава захотел поссориться со мной?» - съязвил Гунци Лунцзин.

Судзуки Юфу рассмеялся: « Но, если вы полны решимости и встали на защиту этого китайца,
то вы уже ничего с этим не сможете поделать, потому что он не может покинуть эту комнату
сегодня!»

«Вы действительно думаете, что столичная полиция - это просто украшение? Вы хотите, чтобы



я арестовал вас прямо сейчас?» - Гунци Лунцзин усмехнулся в ответ, обнажив два ряда желтых
и черных зубов.

«Гунци Лунцзин, не будь настолько бесстыдным, мое терпение с тобой тоже ограничено!» -
Судзуки Юфу сбросил свою двуличную маскировку, и теперь его маленькие глазки были полны
злобы и ненависти: «Я снова спрашиваю тебя в последний раз, ты действительно хочешь
заступиться за этого китайца?»

«Да! Его поездка в Японию была организована мной, что включает в себя и его личную
безопасность!» - Гунци Лунцзин бесстрашно уставился в глаза Юфу.

«Мать твою!» - Сузуки Юфу больше не мог контролировать себя. Он едва мог сдерживаться,
уже после того, как Сяо Ло схватил чайник и ударил его по голове. Это было вообще чудо, что
он терпел это до сих пор! Наконец, он вскочил на ноги, и грязно ругаясь, опрокинул стол
черного дерева, а затем приказал: « Идите, рубите этого старого ублюдка!»

Получив приказ, все окружающие члены Клуба Инагава бросились вперед.

Гунци Лунцзин резко отпихнул Судзуки Юфу ногой и отбросил его на три метра назад. Он
крикнул Сяо Ло и Кимуре Акино: «Не вмешивайтесь. Эти животные, похоже, уже забыли мой
предыдущий урок, который я им преподал. Пришло время освежить их воспоминания!»

Закончив говорить это, он взял на себя инициативу и бесшабашно, как ураган набросился на
членов Клуба Инагавы.

Бах…

Одним ударом он сбил с ног первого человека, который бросился на него. Когда он сражался,
каждая часть его тела была оружием: колени, локти и все остальные части тела.

Хотя членов Клуба Инагава было достаточно много, как только один из них входил в зону в
радиусе метра от него, он отправлял его на землю с горьким стоном:

«Мастерство мистера Лунцзина довольно высокое!» - Сяо Ло, прокомментировал это побоище и
восхищено улыбнулся.

Кимура Акино объяснил: «Он мастер каратэ. Когда он имел дело с группой Ямагути в
предыдущие годы, он убил всех на своем пути, ворвавшись в Штаб-квартиру группы Ямагути с
мачете в руках. Хотя он сам был серьезно ранен, ему удалось убить более ста человек в этой
кровавой мясорубке!»

«Какая мощная сила!» - эта похвала была от всего сердца Сяо Ло. В обычное время этот старик
может выглядеть отстраненным, однако в такие моменты, как сейчас, на него можно было
положиться.

«Говорят, что в тот день, для повышения своей боевой эффективности, министр Лунцзин ввел
себе большую дозу стимуляторов. В то время он находился в состоянии дикой ярости и
практически в полубессознательном состоянии. Даже если враг резал его, он, казалось, совсем
не чувствовал боли. Все, кто это видел, говорили, что министр Лунцзин в то время был уже не
человеком, а зверем. Многие члены группы Ямагути были так напуганы, что проиграли из-за
этой способности перевоплощения министра Лунцзина!» - Кимура Акино вспомнил все, что
слышал и знал об этом и с гордостью рассказал Сяо Ло.



Сяо Ло больше не делал никаких комментариев. По его мнению, ненависть из-за его убитой
семьи, безусловно, может превратить человека в зверя. Когда он посмотрел на Гунци
Лунцзина, который сражался с группой людей голыми руками, он вдруг понял, что он и этот
старик на самом деле были одним и тем же типом человека!
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